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MepeBop opuUrnHanbHOW UHCTPYKLUU MO
aKcnnyaTauuun.

Jlet B BO3pacTe 8 net u cTapiue,

a TaKkke MLa C OrpaHNyeHHbIMM

bM3MYECKMMU, CEHCOPHBIMU WK
YMCTBEHHBIMM CIOCOOHOCTSIMU NN HEAO-
CTaTKOM OMbITa 1 3HAHMIA MOTYT UCMONb-
30BaTb JAHHOE M3AENNE TONbKO NOJ,
HaZ130pOM WM MOCIE NPOXOXAEHNS COOT-
BETCTBYIOLLIETr0 MHCTPYKTaXa OTHOCUTESb-
HO 6e30MacHoI aKCNyaTauuy M3aenmus
11 BO3MOXHbIX PUCKOB. 3anpeLLaeTcs
No3BONSTb AETAM UrpaTh C U3AENMEM.
OumcTKa 1 TEXHMYECKOE 06CNYXMBaHNE
nonb30BaTeNeM He JOMKHbI NPOBOANTLCA
AeTbMn 6e3 Hap3opa. Jkcnnyarauus
AAHHOrO U3aenus amuamm Monoxe 16 net
He PeKOMEeH0BaHa.

ﬂpumeHeHue B cooTBeTCcTBuun
C Ha3Ha4YeHunem:

dkcnnyaTaums nNo Ha3Ha4yeHuIo B Ka4ecTBe
BO3AYXOAYBKU;

Boapyxonys/nbinecoc GARDENA moxeT
MCNOJIb30BaTbCS B KAYECTBE BO3AYXOAYBKMN A5
CMeTaHUs Mycopa 1 CKOLLEHHOW Tpasbl C NPo-
e3HbIX NMyTel, TpOTyapoB., Teppac n np., a
Takxe AN BblAyBaHNS CKOLLEHHOW TpaBbl, CeHa
WAV INCTBBI B Ky4u 6O yaaneHus mycopa nua
YrN0B, BOKPYF CTbIKOB UV MeXAY KUpnuyamu.

3KcnnyaTa|.|.vm rno Ha3Ha4YeHulo B Ka4YecTBe
nblyiecoca:

Boapyxonys/nbinecoc GARDENA moxeT
MCNoJIb30BaTLCS B KAYECTBE Mbliecoca ANs
cbopa Takoro Cyxoro Mycopa, kak McTea,
Tpasa, Mefkune BeTKM 1 BymaxHble 00pesku.

OMNACHO! Puck TpaBmupoBaHus! B cnyyae
MCMOJIb30BaHUSA HE MO Ha3HA4YE€HUIO JlaHHOoe
nspenue MoXeT NpeacTaBAsaTb ONACHOCTb.
HeoGxoanmo cobniopatb npeaynpexaaio-
e yKka3aHus U MHCTPYKLIUM MO TeXHUKe
Ge3onacHOCTU anga obecnevyeHns 4OCTaTou-
HOW HapeXHoCcTU n 3P PeKTUBHOCTU NpU
akcnnyatauun nspgenus. Onepartop HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a co0JiloAeHue npeny-
npexpaaroLmx yKasaHum n UHCTPYKLUNA,
npuBeAeHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE U Ha
nspgenuun. 3anpeLLeHo nosb3oBaTbCs
nsnpenuem, eciv npepocTaBsieHHble NPons-
BOAVUTENIEM 3ALUMTHbIE 3JIEMEHTbI HE
HaxoAsATCs B NPaBUIbHOM MOJIOXKEHUMN.

1. UHCTpPYKUMM NO TeXHUKe 6e30nacHOCTU

YcnoBHble 0603HaYeH sl Ha u3aenuu

MpouyTUTE MHCTPYKLUIO
Mo UCMosIb30BaHUIO.

BbIKJIOYEHUE:
Mepen ouncrkon
Py -4> nWnu npoeegeHuem

TexHu4yeckoro oocny-
>XUBaAHUS U3BJIEKUTE
BWJIKY U3 PO3ETKMU.

SHEIE

He ponyckaiiTe nonapaHus
nog AoXnab.

PekomeHayeTcs HapeBaTb
3alUTHbIE OYKU U HAYLUHUKMW.
CnepyeTt NOMHUTb, YTO Bbl MOXe-
Te He ycnbilaTth APYrux noaein,
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B cnyyae noBpexaeHus unu
3anyTbiBaHUS LUHYpPa NUTaHUSA
OoTCOeAUuHUTE BUJIKY OT CeTUu
nUTaHus.

He ponyckaiite
npUGAKXKEHNA NoCcTo-
POHHUX NULL.

B pexxume BcacbiBaHUS
MCMOJIb30BaTh TOJILKO C
MOJZIHOCTbIO CMOHTUPO-
BaHHOW BcachbiBaloLen
TPyOGO# 1 3aKpbITbIM Ha
3aCTEXKY-MOJIHUIO
MYCOPOCOOPHUKOM.

Mocne BbikIOYEHUN
A0XAUTECb NOJIHOW
OCTaHOBKM Jionacteu
poTopa.

A/
)

He paGoTaTb C OTKpbI-
TbIMW BOJIOCaMM,
OonTaowmmMucs
YKpalleHUs MU nnu

B CBOOOAHOM
opgexpe.

A
W)

X

OGLwme Mmepbl NPeAoCTOPOXHOCTU NPpU
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM

NPEAYNPEXAOEHUE:
npo4YMTanTe BCe Mepbl Npeao-
CTOPO>XHOCTU U UHCTPYKLU.
HecobnogeHne npeaynpexaato-
LUMX YKa3aHWUU Y UHCTPYKLME
MOXET MPUBECTY K yaapy 3J1eK-
TPUYECKVIM TOKOM, roxXapy u/vimv
TSDKEJIbIM TPaBMam.

CoxpaHuTte Ha Gyayliee BCe MHCTPYKLUU
1N pekoMeHzaunn. Mcrosib3yemMsiii B npeay-
NPEXAEHUSIX TEPMUH "3/1EKTPONHCTPYMEHT"
oTHOCUTCS K Balemy paboTaroLemy ot cetu
BNIEKTPOUHCTPYMEHTY ( CO LLIHYPOM).

1) BesonacHoCTb B MecTe paboThbl

a) 1o n3penve He NpegHa3Ha4YeHo ans
UCMNOJNIb30BaHUA UL aMU (BKJIIOYas peTen)
C OorpaHu4eHHbIMU PU3NYECKUMU Un
YMCTBEHHbIMU CIOCOGHOCTAMM UJIN C orpa-
HUYEHHOW CMOCOGHOCTbIO BOCNPUATUS,

a TaKke MuaMm, He UMELLLMU ONbITa
paboTbl C U3genuemM u He 03HaKOMUBLLUMMMU -
cs ¢ ero paboTou, 3a UCKJIIOYEHUEM Clly4a-
€B, KOraa OHU HaxoAATCs NoA Hap30pPoOM
nvua, OTBETCTBEHHOro 3a ux 6e3onacHoCTb
WM NOJNTY4aIoT YKa3aHUs, KacaloLmuecs
paboThl C U3genuem, oT aToro nuua. fetu
AOJDKHbI HAXOAUTCS NoA Hafa30pPoM, AN
TOro, 4ToObl 06ecne4YnTb, YTO OHU He urpa-
10T ¢ uspenueM. MecTtHbie 3aKOHbl MOTyT
orpaHu4YMBaTh BO3pacT oneparopa.
Hukorpa He no3BonsTe NOJIb30BaTbCA
nspgenuem AeTaMm Uiam JoaaM, He 3HaKo-
MUBLLUMMCS C 3TUMU UHCTPYKLMSAMM.
SNeKTPOUHCTPYMEHTBI B PyKax He 00YHEHHbIX
rosib3oBaTesieri NpeacTaB/sioT OaCHOCTb.

0) He ponyckaiite npuGnnxeHns geten
1 NOCTOPOHHUX UL, BO BpeMS paboThbli
9neKTpPoOuHCcTpyMeHTa. OTB/1eKkasiChb, Bbi
MOXETe r10TepsiTh yripaBieHue.

B) Hukorpa He BbiAyBaTe Mycop B Hanpas-
JIeHUM TeX, KTo HabnopgaeT 3a Bawei
paboToii. Orepatop vam Nosib30BaTesib HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 3a aBapuvi U1 OrnacHble
cUTyauunu, yrpoxaroLyme Apyrum J04sM niv
VX UMYLLIECTBY.

r) Mecto paGoTbl AO/HKHO ObITb YACTbIM

1 XOPOLUO OCBELLEHHbIM.

3arpomoxageHus niv OTCyTCTBUE OCBELLEHUS
MOXET CTaTb MPUYNHOV aBapuii.

A) 3anpeLeHo NoNb30BaTbCS 3JIEKTPOUH-
CTPYMEHTamMu BO B3PbIBOOMNACHbIX 30HAX,
Hanpumep, B6M3U NIErKOBOCTIaMEHSI10-
LLUXCS XXUAKOCTEW, ra30B U NMbisIn.
OJIEKTPOUHCTPYMEHTbI MPOU3BOASAT UCKPbI,
KOTOPbIE MOIYT 3aXeHb rbljib Uiu nap.

2) BnekTPob6e30NacHOCTb

a) Bunkv aneKTponHCTPYMEHTa [O0JDKHbI
COOTBETCTBOBaTb po3eTke. 3anpeLLeHo
MEHSITb KOHCTPYKLMUIO BUIKU. He ucnonb-
3yiiTe NepexoaHUKN C 3a3eMJIEHHbIMU
(3aMKHYTBIMUM Ha 3eMJ1I0) DNEKTPOUHCTPY-
MeHTamu. HanpsxeHne ceTu nuTaHus
rnepeMeHHOro Toka [A0JIXXHO COOTBETCTBO-
BaTb yKa3aHHOMY Ha NacnopTHO Tabnnyke
napenus. Hu npu kakux o6croaTenscTBax
He NoAcoeauHsTe 3eMJTI0 K Kakoun-n1mM6o
YacTu u3genus.

OtcyTcTBYE MBMEHEHUIT B KOHCTPYKLMM BUITOK
M MX COOTBETCTBUE PO3ETKAM CHUXAET 0rnac-
HOCTb MOPAXEeHUSs 9/1IeKTPUYECKNM TOKOM.

0) He ponyckaiite $pnU3n4eckoro NpUKOCHoO-
BEHMS K 3a3€MJIEHHbIM MOBEPXHOCTSM,
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Hanpumep, Tpy6am, paguatopam, nauram
WM XON0AUSIbHUKAM.

OnacHOCTb MopaxeHusi 371eKTPUYECKMM TOKOM
MOBbILLAETCS, €CJIV Ballie TeJI0 3a3€MJIEHO.

B) He ponyckaiite nonagaHnsa 3N1€KTPOUH-
CTPYMEHTOB NOA, A0XAb NN BO BIAXHYIO
cpeny.- [[POHNKHOBEHVIE BOAbI B 371EKTPOUH-
CTPYMEHT 10BbILLAET OMaCHOCTb [MOPaXeHUs
BJIEKTPUHECKNM TOKOM.

r) He ponyckaiiTe HernpaeusbHOro o6palue-
HUS co WHypoMm. He nepeHocuTe, He TAHUTE
M He BblAEepruBanTe 3/IeKTPOMHCTPYMEHT U3
po3eTku 3a WHyp. He npubnuxaiite WHyp K
MCTOYHUKAM TenJsa, Macily, OCTPbIM yrinam
nnu pBMnXyLwmmMcs 4actam. NMepep akcnnya-
Tauueu npoBepbTe OTCYTCTBUE NOBpPEXAe-
HUIA KabGens. 3ameHuTe Kabesib NP HaNU-
4UM NPU3HAKOB NOBPEXAEHUA U USHOCA.
He ncnonb3yiite ra3oHOKOCWUJIKY, €Cnv
3neKTpuYeckue Kabenu noBpexaeHbl Unm
nsHoweHsl. HemeaneHHo oTcoeguHuTe
MHCTPYMEHT OT 9JIEKTPUYECKOWN CeTn, ecau
kabenb pa3pe3aH unu noBpexaeHa
nsonauusa. He porparusanrtecob oo anek-
Tpu4yeckoro kabens, Noka UHCTPYMEHT He
OyneT oTcoeguHeHa ot ceTu. He unHure
pa3pes3aHHbI WU NOBPEXAEHHbIl Kabenb.
3ameHuTe ero HOBbIM kKabGenem. [ToBpex-
JEHHbI v CriyTaHHbIV KabeJsib MoBbILLaeT
0rMacHOCTb MOPAXEHNE NIEKTPUYECKUM TOKOM.

) dnekTpuyeckuii Kabenb He06xo0ANMO
pasmoTaTtb.

CmMOTaHHbIV kKabeslb MOXET reperpeTbCsi M CHU-
3UTb NMPOU3BOANTESILHOCTL U3AeNns. Bceraa
rPOSIBJISIFITE OCTOPOXHOCTbL MPY CMaTbIBaHUMN
kabensi, cneauTe 3a OTCyTCTBUEM repernbos.

e) Ecnu Bbl paGoTaeTte C 3/1eKTPOUHCTPY-
MEHTOM Ha ynuue, NpUMMEeHsATe cneunanb-
HbIA YAJIMHUTESIbHBIA LUHYP AN YIMMHOTO
nosib30BaHUs C COEAUHUTESIEM B COOTBET-
cTBuum ¢ Hopmoi IEC 60320-2-3.
lpumeHeHne kabens, npeaHa3Ha4YeHHoro As
YJINYHOI O UCI0JIb30BaHWs, CHUXAET OMNacHOCTh
M1OPAXEHUSI SNIEKTPUYECKNM TOKOM.

) Ecnu Heu36eXHo TpebyeTcsa NpuMeHeHue
3JIeKTPOMHCTPYMEHTa BO B/IaXHOW cpeae,
MNCNOJIb3yNTe NUCTOYHUK NMUTAHUS, 3aLLULLLEH-
HbIA YCTPOWCTBOM 3aLUMTHOIO OTKJTIOYEHUS
(Y30). Mkl pekomMmeHayemM ncnonb3oBaThb
3alMTHbIE BbIKJIIOYaTEeNu, pearvpyiowme

Ha YyTe4K1 TOKa, C HOMUHAaJIbHbIM TOKOM

<30 mA. [laxe Cc yCTaHOBJIEHHbIM YCTPOIi-
CTBOM 3aLLUTbl OT TOKOB 3aMbIKaHUS Ha
3eMJ1I0 He MOXET ObITb rapaHTUPOBaHa

100 % 6e30nacHOCTb U MO3TOMY BCEraa
HeoOXxoAuMo cnenoBaTh NpaBunam 6e3o-
nacHou pa6ortbl. MpoBepgiiTe Bawe
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YCTPOWCTEO 3alUuUThl OT TOKOB 3aMbIKaHUS
Ha 3eMJII0 KaXAabli pa3, korpa Bel ero
ncnosb3yeTe.

lMpumeHeHne Y30 cHuxXaeT 0rnacHOCTb ropaxe-
HUSI STIEKTPUHECKVIM TOKOM.

3) UnpueuayanbHas sawmTa

a) ByabTe 6auTenbHbIl, ceauTe 3a CEBOMMU
AEeNCTBUAMMU U NPOSBASUTE 34paBblii CMbIC
npu padoTe ¢ 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM.

He nonb3yntech 9/1eKTPONHCTPYMEHTOM,
ecnu Bbl YyBCTBYETE yCTanoCTb WU HAXo0AU-
Tecb Noj BO3AeACTBUEM HAaPKOTUKOB, aJiko-
rons UM MeAULIMHCKMX NpenapaTtos.
MumoneTHoe oTBIe4YeHNE BHUMAaHVSI BO BPEMS
pPaboTbl C 371EKTPOVHCTPYMEHTOM MOXET MpuBe-
CTU K TSKEJIbIM TeJIECHBIM MOBPEXAEHUSIM.

0) Ucnonb3yiiTe cpeacTBa UHAUBMAYab-
HOW 3awmThl. Bcerpa HapeBsanTe 3almTHbIE
OYKM N HayLLHUKU. PekomeHayeTcs HOCUTb
MacKy s 3aluUThbl OT NbUIN.

lMpumeHeHne B 3aBUCUMOCTY OT 0OCTOSITE/IbCTB
Takux CPeACTB 3aLUMThbI, KaK OYKM, HAYLLIHUKY,
nblae3aLumTHas Macka, npoTUBOCKO/Ib3sILLast
3aLymTHasi 00yBb WM KaCKa CHUXAET OMacHOCTb
10J1y4EeHUNS] TEJIECHbIX MOBPEXLAEHUA.

B) MpepynpexpeHue HenpegHaMepPEeHHOro
BKlo4YeHus. Mepep noaknioyeHnem

K MCTOYHUKY NMUTAHUSA, NOABEMOM U
nepeHocoM yCTpoicTBa yoeauTech, 4To
nepekxsiovyaTesib HAXOAUTCS B BbIKJIIOYEH-
HOM MOJIOXXEHUWU. Ecsin Bbl HeceTe 9/1eKTpo-
MHCTPYMEHT, Aiepxa naseL, Ha rnepeksdarese,
VIV MOAKJTI0HAETE 3TIEKTPOUHCTPYMEHT K 9J1€K-
TPOMUTaHWIO, KOrAa NepexksoYyaTesib BKIIOYEH,
PUCK aBapuvvi roBbILLAETCS.

r) He saHnmaiitTe Heyg0GHOE NOJIOXKEHUe.
Bcerpa coxpaHsiiTe paBHOBECUE U YCTOMN-
4nBO cTaBbTe Horu. Ha cknoHax 6yabte
0C00EHHO OCTOPOXXHbI, YTOObI HE MOCKOJIb3-
HYTbCSl, U HOCUTE OOYBb Ha HECKOJ1Ib3KOM
nopoiwBe. He aenaiite waroB Ha3ag BO
BpeMs pa6oTbl. Bbl MOXeTe CNOTKHYTbCS.
XopuTe, HUKorga He 6ernte. 3anpeLeHo
HaxoAuTbCS Ha CTPEeMSIHKE BO BPEMS 3KC-
nayarauuv nspenvs.

370 103BOJINT J1y4LLE KOHTPOIMPOBATb 3J1EK-
TPOUHCTPYMEHT B CJ1y4ae BO3HVKHOBEHUS
HernpeaBuaAeHHOV CUTyaLnn.

A) HapeBaiTe COOTBETCTBYIOLLLYIO OAEXAY.
Bcerpa HapeBaiiTe NOAXOASLLYIO OAEXAY,
nep4YaTkv U Npo4Hylo o0yBb. He HapeBaiiTe
CBOOOAHYIO OAeXAY UIN YKPaLLEHUs .

He ponyckaiite npubnvxeHus Bonoc,
opexXxpabl U NepyaTok K ABUXYLLMMCS
yacTam. CBo60oAHasi oAexnaa, yKpaLLeHVs v
JUIMHHbIE BOJIOCHI MOTYT MOMNacTb B ABUXYLLME-
cs 4acTu.



4) SkcnayaTtauus n o6cnyxmeaHve
BNEKTPOUHCTPYMEHTA

a) HazHauyeHue n cnoco6 akcnnyaTauum
n3penus A,0/MKHbl COOTBETCTBOBATh yKa3a-
HUSIM laHHOT O pykoBoAcTBa. Becerpa
HanpaBnaiTe kabenb Ha3ap, B OTAANIEHUN
oT uspenus. He neperpyxaire 351€KTPOUH-
CTPpyMeHT. Ilcnonb3yiTe Takow 951eKTPOUH-
CTPYMEHT, KOTOPbIi COOTBETCTBYET YCJ10-
BUSIM NpUMeHeHus. [1paBu/ibHO MoA06paH-
HbIVi 97IEKTPOVNHCTPYMEHT J1y4LLE W HaAEeXHee
crpaBunTCs C 3aa4€eli, COOTBETCTBYIOLLEV ero
KOHCTPYKTUBHbIM XapaKTepUCTUKAM.

0) MpoeepsiiTe Baw capgoBbiii NblsIECOC
ErgoJet nepen kaxabiM MCNONb30BaHUEM.
3anpelueHo paboTaTb C UHCTPYMEHTOM,
€CcJv ero nepexsiovaTesib He BKJlloYaeTcs
WUN He BbikJlloYaeTcs. Bbl 4OMKHBI 3HaTB,
Kak ObICTPO OCTaHOBUTb paboTy uspgenus

B 9KCTPEHHOI cutyauumn. J110604 3/1eKTPONH-
CTPYMEHT C HepaboTaloLLMM repekitoyaTenem
rpeacTaB/sieT 0nacHOCTb U TPeBbyeT PEMOHTA.

B) Kpbinb4yaTtka npogomkaeT BpawaTbCs

AaXe nocie BbIKJIIOYEeHUs u3penus.

Bo nsbexaHuve Tsxxesibix TpaBM B pe3ysibTate

BpALLEHMS I0MATOK KPblJIbYaTKU ABUAraTeslb

J0JIKEH OCTaHOBUTbLCS, @ JIoNaTkuy repectartb

BpaLLaTbCsl.

r) OTkno4anTe OT CeTU SNEKTPONUTaHUN:

— nepepn, CHATMEM UM 3aMEHOM BCero 610ka
MYCOPOCOOPHMKA;

— nepepn TeM, Kak OCTaBUTb n3genve 6e3
npucMoTpa Ha Ntoboe Bpems;

— nepep, yoaneHnem 3acopeHns;

— nepea, NPOBEPKOM, YACTKOW UK BbIMOIHEHNEM
KaKX-1Mbo onepawmii C UHCTPYMEHTOM;

— B C/ly4ae HexapakTepHOro BnéprpoBaHms
n3penuvsi. Cpasy BbINOSHUTE OCMOTP. Ype3mep-
HO€E BUOPMPOBaHME MOXET HAHECTUN TPaBMbI;

— nepepn TeM, kak nepenatb yCTPONCTBO
OPYromy YesioBEKY.

A) Hencnonb3yemble 3/1€KTPOUHCTPYMEHTbI
AOJDKHbI HAXOAUTbCA B HEAOCTYNMHOM ANA
peten mecrte. He nosBonsinTe nuuam, He
03HAKOMJIEHHbIM C laHHbIM PYKOBOACTBOM
Mo aKcnayaTauum 3/1IeKTPOMHCTPYMEHTA,
paboTaTb C HUM. SJIEKTPOUHCTPYMEHTbI

B pyKax He 00y4eHHbIX MoJib30BaTesel npea-
CTaBJISIOT OMAaCHOCTb.

€) DNeKTPOUHCTPYMEHTbI TPEOYIOT TEXHU-
yeckoro yxoaa. NMpoeepsiiTe TOYHOCTb
coeAUuHEHUI U OTCYTCTBUE 3aeaHuns ABU-
XYLLMXCA YacTel, OTCYTCTBME NOJSIOMaHHbIX
3an4yacTei U UHbIX HEUCNPaBHOCTEMN,
KOTOpPbI€ MOryT HapyLUUTbh PabOTy 3J1IeKTPO-
MHCTPYMeHTa. B cnyyae noBpexaeHus
MOYUHUTE BNEKTPOUHCTPYMEHT nepes,
oyepeaHbIM UCMOoJIb30BaHMEM. [lepxuTte
BCe OTBEpPCTUS CBOGOAHBIMM OT Mycopa.

HeHaanexawmi TeEXHUYECKU yxon cTasa
MPUYNHOM MHOIVIX aBapui.

) Mpu paboTe ¢ 31eKTPONHCTPYMEHTOM U
NPUHaAJNIeXXHOCTSAMU PYKOBOACTBYUTECH
OaHHbIMM YKa3aHUSMU, YYUTbIBas pabouve
YCJIOBUS U 3a4a4U, KOTOPbI€ HY)XHO BbINOJ-
HUTb. PabGoTaiiTe c UHCTPYMEHTOM TOJIbKO
npu AHEBHOM MUJIN XOPOLLUEM UCKYCCTBEH-
HOM OCBELUEHUW. [[pYMEHEHNE BJIEKTPOUH-
CTPYMEHTA He 10 Ha3Ha4YeHMI0 MOXET CO34aThb
oracHble CUTyauunu.

5) TexHu4eckoe 0GCNy>XKMBaHUE U XPaHEHUne
CepBuUcHoe 06cnyXvBaHue 3J1IeKTPOUH-
CTPYMEHTA A0JKHbI BbINOJIHATb KBanudwu-
LLMPOBaHHbIE CNELUANINCTbI MO PEMOHTY
000pyAoBaHUS C UCMOJIb30BaHUEM TOJIbKO
OpUruHasbHbIX 3an4acTen.

370 rapaHTUpyeT coxpaHeHne 6e30nacHOCTU

BJIEKTPOVHCTPYMEHTA.

— Bce raiiku, 601Tbl U BUHTbI JOKHbI ObITh
HaOEeXHO 3aTAHYThI C Liesiblo obecneyeHmns
6e30nacHo paboTbl U3nenus.

— VI3HOLLEHHbIe 1 NOBPEXAEHHbIE
netanu 0SXHbl ObiTb 3aMEHEHbI B LIESIAX
6e30MacHOCTU.

— Mcnonb3yiTe TONIbKO OpPUrnHanbHbIE
3an4acTu 1 NPUHAONEXHOCTU.

— PerynsipHo ocmaTpuBanTe MycopoCOOpPHUIK.
B cnyyae ero nsHoca unv noBpexneHns —
3aMeHuTE.

— XpaHuTe B CyXOM, NMPOXJIaAHOM U HEAOCTYM-
HOM [nsl AeTein Mecte. 3anpeLLeHo XpaHUTb
Ha ynuue.

Mepbl NPefoCcTOPOXHOCTU Npu paboTe

C BO3AyXOAYBKOW

¢ [NMepepn 3anyCKOM yCTPOWCTBA NPOBEpPbTE
y4yacTok, rae Bbl OyaeTte paboTatb.
Ynanute Becb Mycop v Takme TBEPAbIE Npea-
MEeTbI, Kak KaMHU, CTEKJ10, MPOBOJIOKA U T.1.:
OHU MOTYT CTaThb MPUYUHOV TPABMbI NN
r10BpexaeHnii, oka3aBLUVCh B POLIecce
aKcryaTauy 0TOPOLLIEHHbLIMY HarpPsIMYyHO
WY PUKOLLIETOM B CTOPOHY.

e 3anpeLueHo paboTaTth C yCTPOiiCTBOM 6e3
NPUMEHEeHNs PEKOMEHA,0BaHHbIX aKcec-
cyapoB. 15 IpUMEHEHMS YCTPOKCTBA B
KayecTBe BO34yxo4yBKy Heobxoanmo obsi3a-
TEeJIbHO YCTaHOBUTL TPYOY C pacTpyooMm.
Yicnonb3yriTe TOJIbKO PEKOMEHAYEMbIE HACAA-
K BO n36exaHue Te/IeCHbIX MOBPEXAEHWIA.

¢ He paGoTaiiTe c BO34yX0AyBKOI BO3Ne
CcXXuUuraembix IMCTbEB UJIN XBOpPOCTA,
KOCTPOB, MaHrasoe, 30Jibl 1 np.
Hpasnanoe MCroJib30BaHe BO34YyX0AYyBKU
He AoryCTUT PacripoCTPaHeHus OrHs.

¢ He nomeLlaiiTe HUKaKue NnpeamMeThbl B
TPyOy c pacTpy6om; Heo6xoaMmMo Bcerpa

193



BblAyBaTb MyCOpP B CTOPOHY, rae HeT
noaen, XKMBOTHbIX, CTEKOJ U TaKUX
TBepAbiX 00bEKTOB, KaK AepPeBbs, aBTO-
MOOUNU, CTEHbI U T.N. HanpasneHHas BO3-
AYLLIHas CTPYsl MOXET MPUBECTU K 0TOpachIBa-
HUIO HaMpPsIMYIO WY PUKOLLETOM KaMHEH,
rpsI3u WM Naaok, 4YTO MOXET MPUBECTU K TPaB-
MUPOBaHMIO JIOAEV UV XNBOTHBIX, MOBPEX-
JEHUIO CTEKOJT M HAHECTU NHOM yLLIepo.

e 3anpeLeHo UCNoNb30BaTb YCTPOWCTBO
ANS pacnbifIeHUs XMMU4YECKUX NPOAYKTOB,
YAO00pEeHUii UNu ApPyrux BeLLEecTB.

Takoe pacrbl/IEHNE MOXET OKa3aTb TOKCUYe-
CcKoe Bo3aevicTBue.

Mepbl NpeaoCcTOPOXHOCTU Npu paboTe

C NbIJIECOCOM

¢ Mepepn TeM KaK OTKPbIBaTb KPbILLKY BCa-
CbIBaIOLLLEr0 OTBEPCTUS JINOO NbITaTbCH
BCTaBMUTb WJIN CHATb BCacbiBaloLme
TPYObl, OCTAaHOBUTE ABUraTesib U OTKIIIO-
YyuTe LWHYP-YAJIMHUTE b.
Bo nsbexaHue TaxXesbix TpaBM B pe3ysibTate
BpAaLLIeHUS JIONAaTOK KPblIbYaTKM ABUraTe b
Z0JIXEeH OCTaHOBUTLCS, a JIONaTkyl rnepectarb
BpAaLLATHCS.

Mepepn 3anyckom ycTpoKCTBa NPOBEpPbTE
y4acTok, rge Bbl 0yaete paboTaTthb.

U3 c6opHmka nv Kopriyca MOryT BbllIeTaTh
TBEepPAble MpeaMeThl, peacTas/sas onac-
HOCTb HAHECEHUSI CEPbE3HbIX TPABM Orepa-
TOPY VI APYIrAM JIFOLSIM.

3anpeLeHo co6mpaTh MblsIECOCOM KaMHM,
rpaBuii, MeTaJl, OCKOJIKU CTeK1a u np.
[MpaBunIbHOE NMNPYMEHEHNE YCTPOVICTBA CHU-
Xaet 0nacHOCTb HAHECEHWS] TEJIECHbIX
r10BPEXAEHU U/VJTN TOJIOMKU YCTPOVCTBA.

He npou3BoauTte nonbiTok cooparthb Nbiie-
COCOM BOAY WU Apyrue BuAabl XXUAKOCTU.
[pOHUKHOBEHVE BOAbI NI APYIrOV XULAKOCTU
B 9/IEKTPOUNHCTPYMEHT MOBbILLAET OracHOCTb
ropaxxeHusi 3J1eKTPUHECKUM TOKOM.

3anpelyeHo paboTaTb C yCTPOMCTBOM Ge3
NpUMeHeHNs peKOMeHAyeMbIX aKkceccya-
poB. /151 npyMeHeHus1 yCTPONCTBa B Kaye-
CTBE nbljiecoca Heobxoanmo 06s3aTesibHO
YCTaHOBUTL BCaCbIBatoLLme TPYObI 1 y3e
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cbopHuka. Yoeantech, 4T0 BO BpemMsi paboTbl
yCTporicTBa 3acTexka-MosIHVs COOpHUKa
MOJIHOCTbIO 3aKPbiTa BO M36exXaHve BblieTa
mycopa. Yicronb3yiTe TOJIbKO PEKOMEHAye-
Mble Hacaaku.

¢ 3anpeLueHo cobupaTthb NblJIECOCOM
BbIGPOLLEHHbIE CMTUYKN, CUrapbl, curape-
Tbl WU NEenen oT KOCTpa, MaHrana, Ky4
XBOPOCTAa U Np. He gonyckavite cutyaLui,
B KOTOPbIX BO3MOXHO BO3ropaHue cOopHuKa.
Bo nsbexaHne pacrnpocTpaHeHus OrHs He
paborarite ¢ BO3ayxoayBKOK BON3U CXUrae-
MOV INCTBbI W XBOPOCTA, KOCTPOB, MaHra-
J10B, 30J1bl U 11P.

e OGa3aTenbHO HageBalTe HanJIe4yHbIn
pemMeHb BO Bpems pa6oTbl C NbIJIECOCOM.
370 MOMOXET COXPaHUTb YrpaBaeHNe Has
SJIEKTPOUHCTPYMEHTOM.

° PerynsipHo ocmaTpuBaiTe BcacbiBaloLue
BO3yX OTBEPCTUS, YroJIbHUK TPYObl U BCa-
CbIBaloLue TPYObl, NPU 3TOM YCTPOMCTBO
AOJKHO ObITb OCTaHOBJIEHO U OTKJIIOYEHO OT
QneKTponuTaHus. He gonyckaite CKornieHus
Mycopa B BEHTWISILMOHHBIX KaHanax v Tpybax:
OH MOXET MpernsiTCTBOBaTh [OKHOMY BbIXOAY
roToka Bo3ayxa. 3anpeLleHa pabora, ecav
Kakoe-mbo 0TBEPCTVE 3aKYNOPEHO.

He gonyckavite ckornaeHus rolsiv, Bopca, BOJ10C
W APYroro Mycopa, KOTOpbIii MOXET CHU3UTb
WHTEHCMBHOCTb BO3A4YLLUIHOIMO MOTOKA.

dononHutenbHble peKOMeHaauun

no 6eszonacHocTu

OnacHo! lNMpy MOHTaxe CyLEeCTBYET OMACHOCTb
npornaTbiBaHNS MENKUX YaCTEN N PUCK YayLLbS
13-3a NOAMMEPHOro Mewka. He nognyckatb

K MECTY MOHTaXa MaJIEHbKNX OETEN.

OnacHo! 3TOT MHCTPYMEHT CO34aEeT BO BPEMS
paboThl 3NEKTPOMArHUTHOE MNoJie. ITOo nose
MOXET Mpu onpeaeseHHbIX 06CTOATENIbCTBAX
B3aMMOEICTBOBATb C aKTUBHBLIMU U
NMacCYBHbLIMN MEAVLIMHCKUMU UMTIaHTaTaMu.
Bo nabexaHune pucka CEpbe3HON Unn aaxe
CMepTEeNbHOM ONaCHOCTU, Mbl COBETYEM JIIOAAM
C MEeAVLMHCKMMU UMTIIaHTaTaMu 0 paboTbl

C VIHCTPYMEHTOM MPOKOHCYJ/IbTUPOBATLCA

C BPa4oM U1 U3rOTOBUTENEM UMMIAHTaTa.



2. Coopka

MPEAYNPEXAOEHUE: nepep TeM Kak OTKPbIBaTb KPbILLIKY BCaCbIBaIOLLEro
OoTBepcTUS NGO NbITaTbCS BCTABUTb UMW CHATb TPYGY € pacTyGom nnm
BcacbiBaloLwme TpyObl, OCTAHOBUTE PaGoTy MUHCTPYMEHTA U OTKJTIounTe
LWHYP-YASIMHUTESb.

Bo nsbexaHue TaXesbiX TPaBM B Pe3y/bTate BpaLLeHus I0NaToK KPbibYaTku
ABUratesib 0/XKeH OCTaHOBUTLCS, & JIONaTKY NMepecTaTh BPaLLaTbCs.

C6opka ans ucrnonb3oBaHnsi  YCTaHOBKa HarHeTaTesbHOWM TPyOKu:

B Ka1JecTse BO3RyXORyBKU: MPUMEYAHME: npenoxpaHUTesNbHbIN BbIKIOYaTeSb He
OOMYyCTUT BKJTIOYEHNS YCTPOICTBA, ecnv Tpyba cpacty6om (D
YCTaHOBJIEHA HEMPABUIILHO.

1. CoBMecTuUTe nasbl Ha HarHeTaTesbHoi Tpyoke (D ¢ nasamm Ha
BbIXOZHOM OTBEPCTUM BO3ayx0ayBkn ).

2. 3aaBuHbTE HarHeTaTesbHyo TPpyoky (D Ha oTBepcTMe
BO3JyXO4yBKM (2), MOKA OHA He 3aLUeNKHET B NPaBubHOM
MOJIOXEHUN.

HarHetatenbHasi Tpybka KpenuTcsi K BbIXOAHOMY OTBEDCTUIO
BO34YXOAYBKU C MOMOLLbIO GJIOKMPOBOYHOUM KHOMKM Ha
Tpybke ®.

[nsi cHATUA HarHeTaTesibHol Tpyokm (D HaxmuUTe GI10KNMPOBOY-

HYI0 KHOMKY Ha Tpybke (3, OAHOBPEMEHHO CTArMBas HarHeTaTesb-

Hyto TPYy6KY (.

YcTaHOBKa KpbILWKU BCaCbIBalOLLLEro OTBEPCTUS:

NMPUMEYAHME: npenoxpaHuTesbHbI BbIKIOYATENb HE JO0MY-
CTUT BKJIKOYEHMS YCTPONCTBA, EC/N KPbILLKA BCAChIBAKOLLENO
oTBEpCTMS (@ He 3aKpbiTa Ha 3aLLeskKy.

1. PaamecTuTe KpblILLKY BCACLIBAIOLLLEr0 OTBEPCTUSA (4) HA HUXHEM
oTBEepCcTUnN Ca,EI,OBOVI BO34YyXO4YBKWN 1 NMOBEPHUTE KPbILLKY
BCacblBaloLLero oteepcTus (@ no 4acoBOit CTPeske Ao yrnopa
(6aliOHETHOE KpEereHne).

2. 3aTaHuTe BUHT kpenneHusa ®.

[na CHATUA KPLILLKK BCacblBatoLLero oteepctus @ ocnabbte
BUHT kpeneHns &), MOBEPHUTE KPbILLIKY BCACLIBAIOLLErO
oTBEPCTMS (@) NPOTUB YACOBOW CTPESIKW U CHUMUTE ee.

Cb6opka ans ucnosb3oBaHnusi  YCTaHOBKa BcacbiBaloLeil TPYOKuU:

B kaiecTse nbuiecoca: NPEAYNPEXAEHUE! 3anpeliaeTcs NCMNONb30BaTh
nbinecoc (®), noka HUxH:Aa Tpydka @ He OyaeT ycTaHoBNeHa
Ha BEPXHIO TPYOKyY 6.
1. CoBmecTuTE 60pO3aKM HUXHE 6 1 BepxHen €@ TpyBok.
2. C ycunuem coeguHuTe Tpybkum €3/6D, noka ogHa noaHOCTLIO He
g BOMAET B AAPYryIO.

=
L,Q
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peMHs:

3. dkcnnyaTauusa

NMPUMEYAHME: lNMpenoxpaHnTesibHbIN BbIKTIOYaTESNb HE oMY~
CTUT BKJIIOYEHUSI YCTPONCTBA, eCnn BcackiBatoLme Tpyokm ) He
YCTaHOB/EHbl MPaBUIIbHO.

3. PaamecTtuTte BcachiBatoLyto Tpyoky (6 Ha HUXHEM OTBEPCTUM
CafloBOro Mblfiecoca 1 NoBepHNUTE BcachiBatoLLyto Tpyoky B no
4aCoBOI cTperke A0 ynopa (baoHeTHoe KpernneHune).

4. 3ataHute BUHT kpenneHus @.

[ns cHATUA BeacbiBatoLe Tpyoku ® ocnabbTe BUHT Kpersie-
Hua (B, NoBepHUTE BcachiBaloLLyio TPyoky (B NpoTUB 4acoBOW
CTPESIKN 1 CHUMUTE ee.

KpenneHue c6opHuka:

NMPUMEYAHME: npenoxpaHUTEeNbHbIN BblKOYaTENb
He [OMNyCTUT BKJIIOYEHMWS YCTPONCTBA, €CNN YrofibHUK (D He
YCTaHOBJ/EH NPaBUJIbHO.

1. CoBMecTUTe nasbl Ha yrofibHuke Tpyobl ) ¢ nasamm Ha
BbIXOZIHOM OTBEPCTUM BO34yX0ayBkn ).

2. 3aaBuHbTE YrofibHuK (D) Ha 0TBEPCTME BO3OyX0ayBku ),
noka OH He 3aLlefIKHET B MPaBUIbHOM MOJIOXEHUN.
YronbHUK KPenuTcs K BbIXOAHOMY OTBEPCTUIO BO3AYXOAYBKM
C MOMOLLbI0 BJTOKMPOBOYHOM KHOMKM Ha Tpyoke ().

3. Mpukpenute c6opHKK @ k netnam (0 Ha 06erx BCcachIBAOLLNX
TpyGkax ®.

Ona cHatua c6opHmka (@ HaXMUTE GIIOKMPOBOYHYIO KHOMKY Ha

TpyOke (®), 04HOBPEMEHHO CTArMBas yrosbHuK @.

[nsa obecneyeHns 4OMNOSIHUTENIbHOW YCTONYMBOCTM NpU
MCMNOMb30BaHNM YCTPONCTBA B KAYECTBE MbIJIECOCA B KOMIIEKT
NMOCTaBKW BKJIOYEH HaMJIEYHbIN pemeHb. MNpukpenuTe ero

K YCTPOICTBY nepen HayanomM paboTbl. 3alefiKHUTe KPoYOoK
Ha KpenexHoMm anemexTe (.

NMPEAYNPEXOEHMUE: Bo nséexaHue cepbe3HbIX TPABM Mo NpuYnHe
BblJIeTa MycOpa U/UJIn KOHTaKTUPOBaHUSA KPblJIbMATKU 3anpeLLeHo
noJib30BaTbCHA YCTPOMCTBOM, €C/iu TPYOKU unu c60pHUK noacoeanu-
HeHbl HenpaBWuINbHO. KaMHV 1N Mycop MOryT Bbl/IETETb UJIM OTCKOYUTH

u roracTb B rJ7ia3a vi JinLo, 4To MOXXEeT CTaTb I'IpM'-II/IHOIZ roBpeXaeHus rrias nuin

APYyrux cepbe3HbIX TpaBM: Bcerga HazaeBauTe rnepyaTku U 3aLLNTHbLIE OYKU.
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Ka6ens:

loacoeanHenne
K YCTPOMNCTBY:

3anyck ycTporicTBa:

Heo6xoamMmo ncnonb3osath kabesb cevyeHrem 1,00 Mm?2
1 MakCmanbHOWM AnvHomn Ao 40 MeTpoB.

MakcuManbHas MOLLHOCTb:
kabenb cevervem 1,00 Mm?
ErgoJet 3000 (EJ3000): 3000 BT
ErgoJet 2500 (EJ2500): 2500 BT

Kabenb nuTaHns n yaavHuTeNb MOXHO NprobpecTtu
B CMeLmnanM3anpoBaHHOM TOProBOM LIEHTPE.
Kabenb-yanvHuTtenb A0/XeH OblTb crneunanbHo
npeaHasHayeH ons yIM4HOro NCnoib30BaHNS.

NMPEAYNPEXAEHUE! Bo n3bexaHve noBpexaeHus pasbema
Kabenb-yaJIMHUTENb HEOOXOANMO BCTaBUThb B 3aXKUM Kabens.

1. CHavana cnoxuTe Kkabesb-yaiMHuTesNb B neto @, BcTaBbTe
neTsio B 3axum kadens (3 n o ynopa npotaHuTe kabesnb-
YOJIMHUTENb.

2. CoeaiMHMTE pa3beM yCTPOMCTBA C Kabenem-yaJIMHUTENEM.
3. MNopakniounTe kabenb-yaovHUTENb K ceTeBol po3eTke 230 B.

Mpoueaypa 3anycka:

- MepexntoynTe BoikovaTens ON/OFF (BKJ1/BbIKJT)
B nonoxexune BkoveHnst ON.
YctporicTBo 3anyctutcs.

NMPUMEYAHMUE: Tonbko ansa Ergodet 3000 (EJ 3000):
CKOPOCTb PaboThbl MOTOPa MOXHO MOBbLILLATL UM CHUXATb
C NMOMOLLbIO perynarTopa ckopocTu (®.

OCTOPOXXHO! Bo nsbexaHne NOBpeXAeHNs yCTPOCTBA
NoJsib3yNTeCh PEryNaTOPOM CKOPOCTM TOJIbKO B PEXMME BO34YyXO-
nyBku. HE npon3BoamTe NonbIToK Noib30BaThCs PEryasTOPOM
CKOPOCTHU B PEXMME Mblniecoca. CHUXEHNE CKOPOCTU NMpu
MCMNONb30BaHNN YCTPONCTBA B KAYECTBE MblIECOCa MOXET Mpu-
BECTU K HaKOMJIeHNIO Mycopa, OCTaHOBKE MOTOPA U NOSIOMKe
VHCTPYMEHTA.

Mpoueanypa ocTaHOBKU:

- lMepexniouuTe BoikKtoyaTens ON/OFF (BKJ1/BbIKJT)
B nosioxexue BbikntodeHus OFF.
YcTtporicTtBo ocTaHOBUTCS.
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Pabouee nonoxeHue:

4. XpaHeHue

PeX1m BO3AyXOAYyBKU

JlaHHOE YCTPOMCTBO MOXET MCMNOb30BaTbCS B KAYECTBE BO3AY-
XOOYBKW AN CMETaHMsa Mycopa 1 CKOLLEHHOW TpaBbl C MPOE3[-
HbIX NyTel, TPOTYapoB, TEPPAC 1 Np., a TakKe AJ15 BblAyBaHUS
CKOLLEHHOW TpaBbl, CEHA U JINCTBbI B Ky4n MO0 yaaneHus
MyCcOpa 13 yrioB, BOKPYF CTbIKOB MW MeXAY KMPnn4amm.

Tonbko ana ErgoJet 3000 (EJ 3000):
[nsi NOBBILLEHVIS UM CHUKEHWS| CKOPOCTY paboThl MOTOPA
B PEXVME BO34yXOAYBKM CIYXXUT PETYSIATOP CKOPOCTH.

[ns HanpaBneHus BO3AyLLUHOro NoToka HanpaensanTe Tpyoy
C pacTpyboM BHU3 UK B OLHY CTOPOHY.

PaboTaTtb cnemyet Bcerga Boanv oT TBEpPAbIX 00bEeKTOB, TaKNX
KakK CTEeHbl, KpYrMHbIE KAMHW, aBTOMOOUAN 1 3a60pbI.

YNCTKY YrnoB HY>KHO HAYMHATb U3HYTPU U ABUraTbCS HAPYXKY.
Tem cambIM NpefoTBpaLLaeTCst HakanJMBaHne Mycopa, KOTopbIi
MOXET nonacTb Bam B N1LLo. Cobnoganite 0CTOPOXHOCTb

npu paboTe psiLoM C pacTeHaMu. BosayLuHbIi NOTOK MOXeET
noBpeaunTb XpYrnKre pacTeHus.

Pexxum nbinecoca

JlaHHOE yCTPOMCTBO MOXET MCMNOb30BaTbCS B KA4ecTBe
nbliecoca aJisi cbopa Takoro Cyxoro Mycopa, kak mcTea,
TpaBa, MeJikme BeTKN 1 ByMaxHble 06pe3ku.

OnTumarnbHas npon3BoaAnNTENbHOCTb B peXnme rnblyiecoca gocTtun-
raeTcs, Koraa yCTponcTBO paboTaeT Ha BbICOKOI CKOPOCTH.
PaboTas ¢ nbliecocoM, MeasIeHHO nepemMeLlanTechb Hag MyCco-
pom Hazapg v Brnepen. Ctapalitecb He HanNpPaBAsATb YCTPOMCTBO
Ha Ky4yy Mycopa, Tak Kak 3TO MOXET MpuBECTMU K 3acopa.

Lnsa ynydweHns pesynbTaTta yaepxusainTe Tpyoky nbiiecoca Ha
paccTosiHUKM 0KONO 2,5 cM (0OHOro Arima) Hag 3eMIen.

NPEAYNPEXAOEHUE: B cnyuyae 3acopa ycTpoiicTBa OCTaHOBUTE €ro paGoTty
Y OTKJIIONUTE LUHYP-yAAuHUTENb. MoaoxanTe, noka BpaleHre Kpbiib4aTKu
MOJSIHOCTbIO OCTAHOBUTCS, NMOCJIE Yero CHUMUTE BCacblBaloLme TPyobI.
OCTOPOXHO OYMCTUTE BCACbIBAIOLLLEE OTBEPCTUE OT 3aCTPSIBLLETO B HEM
mycopa. 370 CHU3UT BEPOSITHOCTL HAHECEHWS TEJIECHBIX MOBPEXAEHNI KPbLIbYATKOM.

XpaHeHune:
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Mepea nomMelleHneM Ha XpaHeHne BbiHbTE BUJIKY
YCTPOMCTBA U3 PO3ETKU, XPaHUTE B HEAOCTYNHOM ANs
AeTen mecTe.

1. OctaHoBMTE PaboTy YCTPOICTBA M OTKJIIOYUTE Ero OT CEeTH
9NEKTPONUTAHNS.

2. Nepepn NomelLeHeM Ha XpaHeH1e v TPaHCNOPTUPOBKOWA
[arite MOTopy OCTbITb.

3. YCTPOMCTBO AOMKHO XPAHUTBCHA CO BCEMU 3ALLMUTHBIMN
NPUCNOCOBNEHNSMN, YCTAHOBNIEHHBIMU AO/MKHBIM 06Pa30M.
MomecTuTe YyCTPONCTBO TaknmM 06pa3om, HTOObI HX OAMH
OCTPbI NPeAMET HE MOT C/ly4alHO CTaTb MPUYMHOMN
CEpPbE3HOW TPaBMbI.



3umHee cogepyxaHve:

Yrunuzauns:
(cornacHo gupektuse EC
RL 2012/19/EU)

B KOHLLe ce30Ha 1 ecnmn yCTPoMcTBO He ByaeT NCMoib30BaTbCs
B TeyeHune 6onee 30 aHel, NoAroTOBbTE €ro HaaeXallumm
06pasomM K XpaHeHNIo.

Ecnu npepnonaraeTcsa XxpaHUTb BO3AYXOAYBKY AJINTENbHbIV
nepuos BpEMEHN:

1. OcTaHoBMTE PaboTy YCTPOICTBA M OTKJIIOYUTE Ero OT CeTH
9NEKTPONUTAHNS.

2. MouncTnTe BCE YCTPOMCTBO Nepen, AINTebHbIM XpaHEHNEM.

3. OTKpOWTE KPbILLIKY BCAChIBAOLLEro OTBEPCTUSA U O4NCTUTE
€ro OT HaKoMMBLUENCS rpssu, Tpasbl N Mmycopa. OcmoTpuTte
BO3JyXOAYBKY 1 BCe TpyOKkuM. 3akpoinTe 1 ybeamTech, 4To
KpbllLKa 3alesnkHyTa.

4. MArkon WeTkon yaannute Mycop C BEHTUISLMNOHHBIX U
BCaCbIBAKOLMX BO3AyX OTBEPCTMI. He ncnonbayinte Boay.

5. XpaHuTe yCTPONCTBO U LUHYP-YOJIVHUTESb B XOPOLLO
NPOBETPMBAEMOM MECTE, N0 BO3MOXHOCTUN HAKPONTE BO
n3bexaHne ckanaMBaHus Nbinn v rpssn. He HakpbiBaliTe
nonnatTuneHoMm. OH He AbILLUUT U MOXET NPUBECTU
K 06pa3oBaHUIO KOHAEHCAaTa, BO3MOXHOMY PXaBJIEHNIO
1 KOPPO3UU.

6. MpoBepbTe BCe YCTPOMCTBO Ha Hannyme ocnabfieHHbIX BUHTOB.
3amMeHunTe BCe NOBPEXAEHHbIE, MOIOMAHHbIE U
M3HOLUEHHbIE AeTanu.

7. CHUMKTE TPYOKY(-K1) ana 6onee yaobHOro xpaHeHus.

3anpeLueHo BbIbpacbiBaTbh JAHHOE N34ENNe BMECTE

C 00ObI4HbIMK ObITOBLIMU oTXooamun.

Ero HY>XHO yTUNnM3npoBaTb B COOTBETCTBUMN C MECTHbIM
HOpPMaMmM Mo OXpaHe OKpYyXXaloLen cpesbl.

5. TexHnyeckoe o6cnyxmBaHue

MEPEA KAXAbIM
NCNoOJIb3OBAHUEM

lMpoBepka Ha Hann4ne
He 3aTSHYTbIX KPEerneXHbIX
3/1eMeHTOB u feTaneun:

NMPEAYNPEXAEHUE: nepep ocyLuecTB/IEHUEM KaKUX-JIMG0 NPOBEpoK,
CMEHOI NpUHaAJIeXHOCTEN UK BbINOJIHEHNEM TEXHUYECKOro 06CNy)XUBaHus
OCTaHOBUTE PaboTy YCTPOMCTBA MU OTKJIIOYUTE LUHYP-YOAJINHUTE b,

[Mogo6HbIe MEPBLI MPEAOCTOPOXHOCTU CHUXAIOT ONMacHOCTb HEMNPEAHaAMePEHHOro
BKJIIOYEHUS 3JIEKTPOUNHCTPYMEHTA.

Bce raiiku, 60nTbl 1 BUHTbI [O/KHBI OblTh HAAEXHO 3aTAHYTHI C
uenblo obecneyeHns 6e3onacHor padoTbl napenuvs. Yoeamtecob
B NPaBWbHO COOPKe BCeX AeTanen.

¢ KpbilLika BCacblBaoLLLEero 0TBEpPCTIs
e Tpyba c pacTpybom

¢ BcacbiBatoLye TpyObl

° CO0pPHUK
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lpoBepka Ha Hann4ne [nsi BbINOMHEHMS 3aMeHbI MOJTOMAHHbIX UJTN M3HOLLEHHbIX
MOBPEeXAEHHbIX NN netanein obpalwantecs B obulmanbHblii CEPBUCHbIV LEHTP.
MU3HOLUEHHbIX AeTanen: * Buiknioyatens ON/OFF (BKJ1/BbIKJ1): nposepbTe NpaBuiibHOCTb
paboThl BbiKOYATENS, NEepekoyMB ero B nosnoxeHve OFF
(BbIKJ1.). Y6eouTechb B TOM, HTO MOTOP OCTaHOBWJICS; 3aTEM
3anycTuTe MOTOP CHOBA M MPOAOIXUTE NPOBEPKY.
e KpbliLLKa BCackIBAOLLErO OTBEPCTUSA: MPEKpaTUTE NONb30BaHNE
YCTPOIACTBOM, €C/N AaHHas KPbILLKA MPaBUSIbHO He
3aLUenKMBAETCS NN UMEET Kakme-nnbo NoBpexXaeHns.

MOCJIE KAXAOIro
NCNoJib30BAHUA
lMpoBepka un yuctka OMNACHO! NMopaxeHue aneKTpoTokom!
y cgponcrsa 1 HaHECEHHBIX He oumLLaiiTe BEHTUASILMOHHbIE NPOpPe3n
Tabnnex/Haanuceii: MeTanaMyecKuMm npeamMmeTamm.
e [locne kaxaoro nosib30BaHUs MPOBEPbLTE MOJSIHOCTbLIO BCE
YCTPOMCTBO Ha HaNM4mMe HENCMNPaBHbIX UM MIOXO0 3aKperneH-
HbIx getanen. MpoTpuTe yCTPOMCTBO BAAXKHON TKaHbIO.
e [TpOTPUTE YCTPOMCTBO YNCTOWN CYXON TPAMNKOWA.
OuucTute c60pHUK: BHUMAHME! HEOEXOONMO YOANATb MYCOP U3

CBOPHUKA HAOJTEXXKALLIMM OEPA3OM.

* Bo n3bexaHve NoBpexaeHus 1 3arpoMoXaAeHUs MoToka
BO3yxa NpaBusibHO yaansiite Mycop n3 cOopHuka
1 OCYLLECTBNANTE ero TexHmyeckoe 00CnyXmBaHume.

e Kaxxablii pa3 B KOHLLEe paboTbl CHUMaNTe COOPHUK C YCTPONCTBA
1 yoansinte nd Hero mycop. lepea nomMeLeHnem Ha xpaHeHne
0653aTenbHO yaanuTe Bce COAepXnmoe n3 cbopHuka (Tpasy,
NNCTBY 1 Np.).

¢ Pas B rog npombiBainTe c60pHMK. CHUMUTE ero ¢ BO3AyX04yBKM
1 BbiBepHUTE. [MpomMoliTe c6OpHUK BOAOM 3 LwinaHra. [oeecbTe
€ro 1 aarite NoMHOCTbIO BEICOXHYTb Nepes, NoCneayoLLmm
NPUMEHEHNEM.

NPEAYNPEXAOEHUE: B cnyyae 3acopa ycTpoiicTBa OCTaHOBUTE €ro paGoTty
N OTKJNTIOYUTE WWHYP-YAJIMHUTEb. no,qox(n,wre, noka BpailyeHue Kpbuib4aTku
MOJZIHOCTbIO OCTAHOBUTCSH, NOCJIe 4Yero CHMMUTEe BCcacbiBaowime pr6KVI.
OCTOPOXHO O4MCTUTE BCaACbIBAIOLLLEE OTBEPCTUE OT 3aCTPSBLLETO B HEM
Mycopa. 370 CHU3UT BEpPOSATHOCTb HaHeCeHU s TeJIeCHbIX I'IOBpe)K,quMI;I KpblﬂbHaTKOka.

Ynanenune npeamera ns 1. CHMMUTE BcacbiBaloLIME TPYObI.
BCacbIBaloLLero OTBepPCTUS: 2 OcTOPOXHO OYUCTUTE 0BNACTb BCACHIBAIOLLErO OTBEPCTUS.
Ypanute BeCb MyCOp C KpbINibYaTKWU.
3. MpoBepbTe OTCYTCTBME Ha HEW TpeLLWH. [Mpy Hannun TpEeLWH
NNV MOBPEXIEHNI HE NMONb3YinTech ycTpoicTBoM. ObpaTnTech
B 0duMLManbHbI CEPBUCHBIN LLEHTP A1 3aMeHbl AeTanen.
He npon3eoamTe NONbITOK CAMOCTOATENBHOIO PEMOHTA.
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6. Mouck n yctpaHeHne HencnpasHOCTEN

NMPEAYNPEXAOEHUE: nepep BbinonHEHNEM PEKOMEHAYEMbIX HUXE
AeNCcTBUIA BCerpa ocTtaHaB/IMBanNTe YCTPOMNCTBO U OTCOEANHANTE LUHYP-
YAJIMHUTETb, 3a UCKJTIOYEHMEM TOJIbKO TEX CJly4aeB, Koraa crocob
yCTpaHeHUs1 HEUCMPABHOCTU TpebyeT pYHKLMOHUPOBAHUS YCTPOMCTBA.
Bo nsbexaHue TsxXesbiX TpaBM B pe3y/ibTaTe BPaLLeHsi J10MaToK KpblibYaTKu

ABurartesib 0J/1KeH OCTaHOBUTbLCS, a J1IoMNaTku riepectaTtb BpaLlaTbCs.

MpoGnema

Bo3amoxxHas npuyinviHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

YcTpoiicTBO He paboTaerT.

1. BoikntoyaTtenb HaxoguTcs
B BbIK/TIOYEHHOM MOSIOXEHUMN
OFF (0).

2. LUHYp-yonvHUTENDb HE
NOAK/TOYEH.

3. CpaboTan aBTomMaTU4ecKuin

BbIK/1lO4aTENb UK neperopen

npepoxpaHnTessb.

4. HenpaBuibHO yCTaHOB/IEHA

Tpyba ¢ pacTpyboMm, yronbHUK

n/vunn BcacbliBatoLLas Tpyoa.
5. C60pHMK 3anOsHeH.

6. MexaHu4yeckas
HENCNpPaBHOCTb.

1. MNepexntoynTe BbIKIOYaTENb
BO BKJIIOYEHHOE NOJIOXEHME
ON (I).

2. MNopcoeanHnTe WHyp-
YOASIMHUTENb.

3. BoccTaHoBuTe paboTocno-
COBHOCTb aBTOMATUHYECKOro
BblKtlo4aTenda nnm npeno-
XpaHuTens.

4. NpoBepbTe YCTAHOBKY
TPYyObI.

5. OymcTuTe COOPHUK.

6. O6partutechb B odpuumanb-
HbI CEPBUCHbIN LEEHTP.

HexapakTtepHoe

BUGpPMpOBaHMeE yCTpOoIicTBa.

1. MexaHunyeckas
HENCNpPaBHOCTb.

1. O6paTtuTech B odpuumanb-
HbI CEPBUCHbIN LEEHTP.

He npoucxoaut ceo6ogHoe
BpaLlyeHune KPbTb4aTKU.

1. Mycop B 06nactu
BCaCbIBAIOLLLEr0 OTBEPCTUS.

2. MexaHnyeckas
HEenCnpaBHOCTb.

7. TexHn4yeckue xapakTrepmucTuku

1. Mo4ncTnTe YCTPOMCTBO.
Ypanute mycop.

2. ObpaTtuTech B opurumanb-
HbIl CEPBUCHbIN LEEHTP.

B cny4yae gpyrux HapyLueHuii Mbl npocum Bac o6paTtutbes B no6oii
oduumanbHbivi cepBuUcHbI LeHTP GARDENA. PeMoHT pa3speluaeTtcs
BbIMOJIHATb TOJIbKO B CEPBUCHDbIX LleHTpax GARDENA.

ApT. 9332
ErgoJet 3000 (EJ3000)

ApTt. 9334
ErgoJet 2500 (EJ2500)

MoTpebnsemas MOLLHOCTb
moTopa

makc. 3000 Bt

makc. 2500 Bt

CeTeBoe HanpseHue 220-240B 220-240B
YactoTta 50 My 50Ty
Pacxop Bo3ayxa npu 170 n/c 170 n/c
BCacblBaHUN

Koaddpuument 16:1 14:1
MyJIb4UPOBaHUSA

CkopocTb BO3AyxoayBa

makc. 310 km/y

makc. 310 km/4
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ApT. 9332

ErgoJet 3000 (EJ3000)

ApT. 9334
ErgoJet 2500 (EJ2500)

Macca Bospyxonyeku/

Makc. 4,8 kr Makc. 4,8 kr
nbinecoca akc. 4,8 akc. 4,8
BmecTumocTtb

ecTmoc 451 45 0
MYCOpPOCOOpHMKa

YpoBeHb paguonomMmex

83 0B(A), KpA: 3,0 AB(A)

87 nB(A), KpA: 1,0 aB(A)

YpoBeHb lwyMma (3ByKOBOW
MoLHoCTH) Ly,?

n3mepeHHbi 99 ob(A) /
rapaHTupoBaHHbii 102 o5(A)

n3mepenHbin 102 ob(A) /
rapaHTupoBaHHbliii 103 oB(A)

BuGpauus pyk a,,,," < 3,92 m/c?

<2,7wm/c?

8. CepBucHoe oo6cnyxmBaHue /rapaHTusa

CepBucHoe ob6cnyxnBaHue:

Moxanyiicta, obpaTutech No aapecy,
npuBeAeHHOMY Ha 06paTHOWM CTOPOHE.

FapaHTus:

B cnyyae rapaHTuintHOM peknamauum ¢ Bac He
B3MMAETCs nnaTa 3a NpefoCTaBleHHbIE YOIy,

Komnanns GARDENA Manufacturing GmbH npe-
[OCTaBNseT ABYXJIETHIO rapaHTUIO Ha AaHHOoe
nsgenve (OencTeyeT c Aatbl NPUOOPETEHUS
nspenus). JaHHas rapaHTusi pacnpocTpaHsaeTcs
Ha BCe 3HaYUTENbHbIE HEUCMPABHOCTM N3OENUNS,
KOTOPbIE SABASIOTCS O4EBUAHBLIM AeDEKTOM MpPO-
13BOACTBa Uy Matepuana. lapaHTus nogpasy-
MeBaeT NpeaoCTaBfieHNe MOMHOCTbIO PYHKLMO-
HUPYIOLLEro U3AENNS HA 3aMEHY UV PEMOHT
HEeNCnpPaBHOro N3aenns, oTNPaBEHHOro Ham
6ecnnaTHO; Mbl OCTaB/isieM 3a coO0li NpaBo
BbIOMpPaTb OAMH U3 ABYX BapPMAHTOB MO CBOEMY
ycMoTpeHuio. [laHHas ycnyra npegocTaBnseTcs
npv coBI0AEHUM CNeayoLnX YCI0BUIA:

® 13genve ncnonb30BanoCh N0 HA3HAYEHMIO
B COOTBETCTBUM C peKOMeHOaUNAaAMN B PYKO-
BOACTBE MO 3Kcnayataunn.

e OTCYTCTBME MOMbLITOK CO CTOPOHbI MOKYyNaTens
VNN TPETLETO NNLA BbINOSHUTL PEMOHT n3ae-
s,

JaHHasa rapaHTus OT NPOn3BOAUTENS HE
3aTparnBaeT rapaHTUNHbIX 00A3aTeNbCTB
aunnepa/nocTaBLumka.

Mpy BOZHNKHOBEHUM NPOBAEM C AaHHbIM U3ae-
nmem obpaTnUTeCh B HALL OTAEN CEPBUCHOrO
06CnyX1BaHUsi UM OTNPaBbTE HENCTNPaBHOE
n3aenne BMeCTe C KPaTKMM ONUCaHNEM
HeuncnpaBHOCTK B koMmnaHnio GARDENA
Manufacturing GmbH, nokpbiB Bce pacxopl Ha
NEPECHINIKY 1 B 0653aT€IbHOM Nnopsiake cobrio-
[asi COOTBETCTBYIOLLME PEKOMEHAALIMN MO
YNakoBKE 1 OTNpPaBKe NOYTON. MapaHTunHas
peknamaLms JokHa CONPOBOXAATLCHA KOonven
[OKYMEHTa, noaTBepXaatoLLero pakT NoKynKu.
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PacxonHblie maTepuarbl:

HarHeTtatenbHas Tpybka 1 BcacbiBaloLmne
TPYOKM CHUTAIOTCH NOABEPXKEHHBIMU U3HOCY
OeTansiMun 1 He BXOAAT B 00beM rapaHTUIAHOMO
obcnyxuBaHus.

UncTpykumn nponssoantens ans
Poccuiickoii @enepauynn

U3roroeutennb: Husqvarna AB, Drottninggatan,
561 82, Huskvarna, Sweden
CTpaHa M3roToBneHus ykasaHa Ha ToBape.

OduumanbHbI UMNOPTEP Ha TEPPUTOPUIO
Poccuio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckas 0651acTb, I'. XUMKWU,

yn. JleHnHrpazackas, BnageHue 39, ctpoeHue 6,
nomeweHne N2 OB02_04

CepwuitHoro Homep: 607E

6" 07 E
lop Beinycka | JaTta mecsua | 5-1 cepun
BbIMNycKa (vHAOeKc npo-
13BOACTBA)

* MocnepHsa umdpa roga Boinycka 2016
(4eTBEPTLI 3Hak).



D Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

GB Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-
approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

F Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d'entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d'origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

S Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DK Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt
af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

| Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA .

E Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

P Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por um
parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou pegas
autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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H Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CZ Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

GR Eu6uvn mpoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai Mpoiovta, pe To apov dnAwvoupe pnTtag ol dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TA TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
£TMOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO OUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SLO odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca U3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

EST Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot misu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru
lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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D EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

H ek megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

GB Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CZ Prohlageni o shodé ES i

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

F Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

GR AnAwon Zuppoppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, mato-
Tolel 0TI, KO TNV £€000 A0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU QVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHovIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiag
NG EE Kol Tor GUyKeKpIEVD mpoTUTIL TIPOiovTOg. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
TOI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOMOINE! XWPIC TNV EYKDION O,

S EG-férsikran om éverensstammelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [amnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SLO Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DK EU-overensstemmelseserklaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specifitnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-séénndsten, EU
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unittile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

E Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM No-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpekTuBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

P Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

EST EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kdesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagr Tou mpaiovTog:
Opis izdelka:

Bladser/Sauger
Blower/vacuum
Souffleur/aspirateur
Bladblazer/bladzuiger
Blas/sug
Blaser/suger
Puhallin/imuri
Soffiatore/aspiratore
Soplador/aspirador
Soprador/aspirador
Dmuchawa/odkurzacz
Levélfuvo/szivo
Fukar/vysavac
Fukac/vysavaé
Ouonripaj/avappo@nTrpaj
Puhalnik/sesalnik

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eminedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

Art. 9332:
Art. 9334:

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNEVO/ EYYUNUEVO
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHT1paHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

99 dB(A) / 102 dB(A)
102 dB(A) / 103 dB(A)

Opis proizvoda: Puhac/usisavac

Descrierea produsului: Refulator/aspirator

Onucanue Ha npoaykTa: JNlyxanka/sakyym

Toote kirjeldus: Puhur/imur

Gaminio aprasas: Pustuvas/siurblys

Izstradajuma apraksts: Putéjs/puteklsucejs

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:  Cikkszdmok:

Product type: Druh vyrobku: Article number:  Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie Cislo:

Producttype: TUmog mpoiovTog: Artikelnummer:  KwdIKog €idoug:

Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer:  Stevilka izdelka:

Produkttype: Virsta proizvoda: Artikelnummer:  Kataloski broj:

Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo di prodotto:  Tun npoaykT: Codice articolo:  ApTukyn Homep:

Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto:  Gaminio tipas: NUumero de Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: referéncia: Artikula numurs:
Numer katalogowy:

ErgoJet 3000 9332

(EJ3000)

ErgoJet 2500 9334

(EJ2500)

EU-Richtlinien: Direktive EU:

EC-Directives: EC direktive:

Directives CE : Directive CE:

EG-richtlijnen: [npekTueu Ha EO:

EU-direktiv: EU direktilvid:

EF-direktiver: EB direktyvos:

EY-direktiivit: EK direktivas:

Direttive UE:

Directiva CE:

Diretivas CE:

Dyrektywy WE: 2006/42/EG

EK-irényelvek: 2014/30/EG

Predpisy ES:

Smernice EU: 2011/65/EG

0dnyieg EK: 2000/14/EG

Anbringungsjahr der CE-Kenn-

zeichnung:

Year of GE marking:
Année d'apposition du
marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding
Markningsar:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

ET0¢ 0nuarog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:
Anul de marcare CE:

TonHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2011

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

EN ISO 12100
EN 50636-2-100

EN 60335-1

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler

Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/EG
Art. 14 Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d'évaluation de la
conformité :
Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 07.09.2016
Ulm, 07.09.2016

Fait & Ulm, 07.09.2016
Ulm, 07-09-2016
Ulm, 2016.09.07.
Ulm, 07.09.2016
Ulmissa, 07.09.2016
Uim, 07.09.2016
Ulm, 07.09.2016
Ulm, 07.09.2016
Ulm, dnia 07.09.2016
Ulm, 07.09.2016
Ulm, 07.09.2016
Ulm, dria 07.09.2016
Uim, 07.09.2016
Ulm, 07.09.2016
Ulm, dana 07.09.2016
Ulm, 07.09.2016
Ynm, 07.09.2016
Uim, 07.09.2016
Ulm, 07.09.2016
Ulme, 07.09.2016

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££0U01000TNLEVOC
Poobla$cenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YnbnHomolieH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag,
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Lid.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomelleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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